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Ce catalogue a été étudié pour faciliter le dialogue
entre les réparateurs de notre marque, non équipés de visionneuse*-
' et notre réseau distributeur.

Il se présente sous la forme d’un recueil de planches,
a l'intérieur duquel les il/ustrations sont classées
par ordre de groupe et de sous-groupe.

Chaque catalecgue ne traite que d’un_séul type de véhicule
et de ses dérivés.

appareil nécessaire pour I'utilisation de notre documentation sur microcatalogue.

Dieser Katalog wurde vorbere/tet um das Gespraech zw1schen den
Reparaturmonteuren unseres Fabrikats, denen kein Mikrofimgeraet* zur Verfuegung
steht und dem Haend/ernetz zu er/elchtern

Er besteht auf mehrere Baenden, in Form einer Bl/dtafe/samm/ung, in denen die
Bilder nach Gruppen und Untergruppen getrennt eingeordnet sind. Jeder Band
behandelt nur einen einzigen Fahrzeugtyp und seine abgeleiteten Typen.

* ein solches Garaet ist fuer die Benutzung unserer Documentation auf Mikrokarteikarter: erforderlich.

This catalogue has been compiled to facilitate the intercourses between wo 3
staff that are not provided with a reader* and our distribution net-work.

It is composed of several tomes in which the drowings are clasified in group and
sub-group order. Each catalogue treats only
one vehicle type and its derivatives.

* apparatus for reading the microform documentation.

Ese cata/ogo fue estudiado para facilitar el dialogo entre los reparadores de nuestra
marca que no son equipados con lector* y nuestra red de distribucion.

i Eso se presenta en forma de coleccion de vistas en varios tomos dentro de cua/es
Ias illustraciones son clasificadas por orden de grupo y subgrupo. Cada catalogo
trata solamente de un tipo de vehiculoy de sus der/vados

aparato necesario para la utilizacion de nuestra documentacion microfilmada.

SN Ouesta catalogo fu studiato per facilitare il dialogo fra i riparatori della nostra
e marca che non sono equ:pagglatl di lettore* e la nostra rete di d/str/buzmne

Questa si presenta in forma di raccolta di tavole in parecchi tomi, in cui le
/IIustrazmn/ sono classificate per ordine di gruppo e sottogruppo. Ogni catalogo
tratta soltanto di un tipo di veicolo e dei sui derivat.

apparecchio necessatio per utilizzare la nostra documentazione microfilmata.
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Pour exprimer une demande de piéces ou de
renseignements, il faut donner les indications
suivantes :

1 - Le type de véhicule Ex.:"BX"”

2 - Les numéros d’identification de la planche
comprenant le numéro :

A - du Groupe Ex. : 1
B - du Sous-groupe ' Ex.: 114-10

3 - Lerepére de la piéce faisant I'objet dela

demande Ex.:5
4 - Le numéro d’organisation : Ex.: 2745 P>
ou La date de sortie du véhicule : Ex.: 05/84 »

(Pour la piéce de fourniture exté[ieuré, \
préciser la marque de celle-ci, Ex.:
“MARCHAL " - **SEIMA “ etc.) :

Dans le cas de I'exemple choisi, le dialogue sera le
suivant:

Question : Pour une " BX "™ ' “1360"

dans le Groupe 1 - S-Groupe 114-10,
je désirerais la piece représentée
au Repére 5.

Réponse : C’est un guide de jauge,
référence : 9150455780
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Um Teile und Informationen anzufordern, muessen bekannt

sein:
1 - Fahrzeugtyp
2 - Kenn-Nummer der Bilfafel; dieselbe setzt sich
wie folgt zusammen :

A - Nr. der Gruppe
B - Nr. der Untergruppe

3 - Kenn-Nr. des angeforderten Teils

4 - Die Organisationsnummer
oder das Baudatum

(Teile, die von mehreren Herstellern stammen, sind mit
den Namen derselben zu versehen, beisp : “MARCHAL " -
“SEIMA " UsSW.)

beisp: “BX”

beisp: 1
beisp: 114-10

beisp: 5

beisp: 2745 »
beisp: 05/84 »

Im Falle der gewaehlten Beispiele, laeuft das Gespraech wie

folgt ab :
Frage : Fuer einen “'B.

auf der Gruppe 1 - Untergruppe 114-10,
bitte ich um das die Kenn - Nr 5 tragende
Teil.

Antwort: Es handelt sich um. eine, Oelmess-
Stabfuhrung Teilnummer

“1360"

91 504 557 80

To ask for spare parts or for information the following is to be

known :

1 - The vehicle type

2 - The illustration identification number composed
of :
A - The group
B - The sub-group
3 - The spare part mark number

4 - The organization number
or the manufacturing date

(For parts produced by different markers, the trade
mark is to be indicated, e.g. : “MARCHAL " - * SEIMA " etc. ).

e.g.

eg.:
e.g.:

eg.:

eg.:
eg.:

LegX

114-10

5

2745 »
05/84 »

In the case of the chosen examples, the dialogue will as follows :

Question: Fora “BX"”
in Group 1 - Subgroup 114-10, I désire
the part quoted with mark number 5.

Answer: It is an oil gauge guide, part number :

“1360"

91 504 557 80



BILDTAFEL DES VEREINFACHTES KATALOGS
SIMPLIFIED CA TALOGUE DROWING

BX 1360 Sous-Groupe . Groupe l
Untergruppe 114 10 Gruppe

09/82 g Subgroup e Group
Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo -

20
_\
FAHRZEUGTYP
VEHICLE TYPE .
19 S

INFORMATIONS -
RAHMEN - MODEL
DATUM USW. 1

INFORMATION - &
FRAME VERSION -
DATE ETC.

- KENN-NR :
- MARKING e &-10

- 1,114 10

BILD DES MIKROFILMS
MICROFORM VIEW

i w2 0] s o BATOSSITANL e

/- CARTER-MOTEUR — JAUGE D'HUILE — MANO-CONTACT SLEEVE GASKET
AT R SRS o
', BLOQUEMOTOR ~ VARILLA DE NIVEL — MANOCONTACTO 4| VD 9150455880 1 ) BV4 JAUGE D'HUILE

12} MONOBLOCCO — ASTINA LIVELLO ~ MANOCONTATTO gl

PN VARILLA DE NIVEL ACEITE
ASTINA CONTROLLO LIVELLO
5| J1vo
—

91 504 557 80 |1 | ¢ 10- LON 242 GUIDE JAUGE

FUEHRUNG F. OELMESSSTAB
DIPSTICK GUIDE

GUIA DE VARILLA DE NIVEL
GU!DA PER ASTINA CONTROL.

6 1vD 95591148 80 1 MANO-CONTACT
DRUCKSCHALTER
PRESSURE SWITCH
MANOCONTACTO
MANQCONTATTO

71 5vD 79 03 062 604 1 | 184x23x1,2 JOINT
DICHTUNG
GASKET
JUNTA
GUARNIZIONE

8| 1vD 79.03 062 005 1 | CU 12x18x1,2. -

9! 1vD 7903 085 021 1 | TO14x18x2 -

10| 1VD 79 03 061 002 1 | 6x14x35 -

1i wo 79 10 003 945 1} txax1? BAGUE DE CENTRAGE

ZENTRIE RHUELSE
CENTRING BUSH
CASQUILLO DE CENTRADO
BOCCOLA DI CENTRAGGIO
12| 1vD 79 03 067 010 |3 | ELAS® 14-LON 20- | GOUPILLE

¢ INT10 FEDERSTIFT

: FLEXIBLE PIN
/',., i ) . GRUPILLA FLEXIBLE
- i @10 i COPIGLIA FLESSIBILE
i L : VD 79 03 067 009 |2 | ELAS® 16-LON14 | —
: : ) wo | 790308012 {1 {¢8-LONYT -
13] vD| 7903074062 (1 [ 19 0BTURATEUR
STOPFEN
e : : PLUG
A NUME S i TAP
¢ NUMEROS . .k «13605  DESIGNATIONS Rt
1 e i 14 1vD| 7903075004 [2 |¢123 BOUCHON EXPANSIBLE
I o et L FEDERSTOPFEN
&N EXP ING PLUG
el IR CARTER MOTEUR TAPON EXPANSIBLE
gﬂga%%g?é‘}%)cs‘s TAPPO ESPANSIBILE
161 1XB| 7903075078 {1 | ¢ 19-E25 -
5 ;LO%%J;_ ggggﬁ 16 1vD| 7903027006 (3 |¢7x100-18 GOUJON
1 5 . STEHBOLZEN
VoI 95:585 971 80 |1 e JEU 4 CHEMISES +PISTONS _ STUD
SATZ VON 4 BUECHSEN + KOLBEN : ESPARRAGO
SET OF 4 SLEEVES + PISTONS PRIGIONIERQ
JUEGO 4 CAMISAS + PISTONES
SERIE 4 CAMICIE + PISTONI




Para pedir piezas o informes es necesario que se conozca.
( E } 1 - El tipo del vehiculo : , EJ.:"BX”

2 - Elnumero deidentificacion del dibujo compuesto

de: .
A - El grupo ' EJ.: 1
B - Ef subgrupo E£J. :114-10
3 - La cifra de senal de la pieza concernida EJ.: 5
4 - El numero de organizacion EJ.: 2745 »
o la fecha de salida del vehiculo EJ. :05/84 »

(Para las piezas provistas por diferentes fabricantes se
tiene que indicar lamarca de fabrica, EJ. : “MARCHAL ” -
“SEIMA " etc.). '

En el caso de los ejemplos escocidos, el dialogo sera el siguiente :

Pregunta: Paraun 'BX" “1360"
en Grupo 1 - Subgrupo 114-10, deséo la
pieza marcada con la cifra de senal 5.

Respuesta : Es un guia de galga de aceite,

referencia 91 504 557 80
I Per esprimere una richiesta di pezzi o informazioni, si dove
( ) conoscere .
1 - Il tipo del veicolo - ES.:”BX”
2 - If numero d’idendificazione defla tavola,
composto : e
A - Del gruppo ‘ ES. -1
B - Del sottogruppo - ES.:114-10
3 - ll numero di riferimento del pezzo riguardato ES.:5
4 - Il numero organizzazione ES.: 2745 »

o la data di fabricazione del veicolo ES.: 05/84 »

(Per le pezzi provveduti da differenti fabbricanti, si
dove indicare la marca di fabbrica, ES. : “MARCHAL"” - -
“SEIMA " etc.).

Nel caso del esempi scelti, il dialogo sara il seguente :

Questione : Per una " BX "’ “1360"
nel Gruppo 1 - Sottogruppo 114-10.
Desidero il pezzo contraddistinto dal

numero di riferimento 5.

Riposta: E un guida astina dell’olio, riferencia 91504 557 80
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CARBU
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CLIMAT

CLIN

- AUTOMATISCHES GETRIEBE

SCATOLA CAMBIO AUTOMATICA

' BOITE 5 VITESSES . DNA

GETRIEBE (HYDRAULISCHE-SCHALTUNG)

. CAJA DE VELOCIDADES (HIDRAULICA)

'VERSIONE CLINICA

MONTAGE XT : (CH) : SUISSE DA
MONTAGE FUER XT :(CH)} : SCHWEIG
FITTING XT : (CH) : SWITZERLAND
MONTAJE XT : (CH) : SUIZA
MONTAGGIO XT : (CH) : SWIZERRA

VERSION AMBULANCE DAD
MODEL AMBULANCE
AMBULANCE MODEL
VERSION AMBULANCIA
VERSIONE AMBULANCE

CARROSSERIE BERLINE, TOUTES VERSIONS DAG
BERLINENKAROSSERIEN, ALLE MODELLE
SALOON BODY, ALL MODELS

CARROCERIA BERLINA, TODAS VERSIONES
CARROZZERIA BERLINA, TUTTE VERSIONI

BOITE DE VITESSES DECAP
GETRIEBE

GEARBOX

CAJA DE VELOCIDADES
SCATOLA CAMBIO

BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE DI

AUTOMATIC GEARBOX
CAJA DE VELOCIDADES AUTOMATICA

5- GANGGETRIEBE

5- SPEEDS GEARBOX

CAJA DE 5 VELOCIDADES
SCATOLA CAMBIO A 5 MARCE

BOITE DE VITESSES HYDRAULIQUE EMBASS
GEARBOX ( HYDRAULIC CONTROL)
SCATOLA CAMBIO (IDRAULICA)

BOITE DE VITESSES MECANIQUE ) EMBAUT -
GETRIEBE (MECHANISCHE SCHALTUNG)
GEARBOX ( MANUAL CONTROL)

CAJA DE VELOCIDADES (MECANICA)
SCATOLA CAMBIO (MECCANICA)

MONTAGE CARBURATEUR EMBCEN
VERGASER EINBAU
CARBURETTOR EQUIPMENT
MONTAJE CARBURADOR
MONTAGGIO CARBURATORE

CHAUFFAGE EMBNOR

HELZUNG
HEATING
CALEFACCION
ROSCAMDAMENTO

CLIMATISEUR ESS
KLIMAANLAGE
AIR CONDITIONER
CLIMATIZADOR
CLIMATIZZATORE -

VERSION CLINIQUE
KLINK-KRANKENWAGEN
HOSPITAL MODEL
VERSION CLINICA

FAMI

DIRECTION ASSISTEE
HYDRAULISCHE LENKUNG
POWER STEERING
DIRECCION ASISTIDA
STERZO ASSISTITO

DIRECTION A DROITE
RECHTSLENKUNG
RIGHT HAND STEERING
DIRECCION A DERECHA
QUIDA A DESTRA

DIRECTION A GAUCHE
LINKSLENKUNG

LEFT HAND STEERING-
DIRECCION A IZOUIERDA
QUIDA A SINISTRA

BERLINE DECAPOTABLE

BERLINE MIT AUFKLAPPBAREM VERDECK
CONVERTIBLE SALOON

BERLINA DECAPOTABLE

BERLINA APRIBILE

DIESEL
DIESEL
DIESEL
DIESEL
DIESEL

DIRECTION NON ASSISTEE
MERCHANISCHE LENKUNG
MANUAL STEERING
DIRECCION NON ASISTIDA
STERZO NONASSISTITO

EMBRAYAGE ASSISTE

'GEHOLFENE KUPPLUNG

BOOSTER CLUTCH
EMBRAGUE ASISTIDO
FRIZIONE ASSISTITA

EMBRAYAGE AUTOMATIQUE
AUTOMATISCHE KUPPLUNG
AUTOMATIC CLUTCH
EMBRAGUE AUTOMATICO
FRIZIONE AUTOMATICA

EMBRAYAGE CENTRIFUGE
KLIEHKRAFKUPPLUNG
CENTRIFUGAL CLUTCH
EMBRAGUE CENTRIFUGO
FRIZIONE CENTRIFUGA

EMBRAYAGE NORMAL
NORMALKUPPLUNG
NORMAL CLUTCH
EMBRAGUE NORMAL
FRIZIONE NORMALE

ESSENCE
BENZIN
PETROL
GASOLINA
BENZINA

VERSION FAMILIALE
MODELL FAMILIALE
FAMILIAL MODEL
VERSION FAMILIAL
VERSIONE FAMILIALE
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GRANDES ADMINISTRATIONS
GROSSE BEHOERDEN

- GOVERNMENT SERVICES
GRANDES ADMINISTRACIONES
GRAND! ADMINISTRAZIONI

VERSION : GRANDE EXPORTATION — PO
AUSFUEHR. GRANDE EXPORTACION — PO
MODEL : GRANDE EXPORTATION — PO
VERSION : GRAN EXPORTACION — PO
VERSIONE : GRAND'ESPORTAZIONE — PO

INJECTION ELECTRONIQUE
ELEKTRONISCHE EINSPRITZUNG
ELECTRONIC INJECTION
INYECCION ELECTRONICA
INIEZIONE ELETTRONICA

POUR MONTAGE ISOTHERMIQUE
FUER ISOTHERMISCHE MONTAGE
FOR ISOTHERMIC EQUIPMENT
PARA MONTAJE ISOTERMICO
PER INTAGGIO ISOTERMICO

BERLINE LONGUE
LANGE LIMOUSINE
LONG SALOON
BERLINA LARGA
BERLINA LUNGA

PALLAS (PRESENTATION AMELIOREE)
PALLAS (VERBESSERTES AUSSEHEN)
PALLAS (IMPROVED APPERANCE)
PALLAS (PRESENTACION MEJORADA)
PALLAS (PRESENTAZIONE MIGLIGRATA)

EQUIPEMENT ANTI-POUSSIERE :
AUSRUESTUNG MIT STAUBSCHUTZ
DUST PROOF EQUIPMENT

EQUIPO CONTRAL EL POLVO

- EQUIPAGGIAMENTO CONTRO LA POLVERE

- PRESTIGE (BL LONGUE - PRE AME)

- PRESTIGE (LANGE LIMOUSINE PREAM)
 PRESTIGE (LONG SALOON PREAM)

PRESTIGE (LARGA BERLINA PREAM)

PRESTIGE (LUNGA BERLINA PREAM)
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LA VALIDITE D'UN MONTAGE PEUT ETRE INDIQUEE POUR :

TOUS TYPES
ALLE TYPEN
ALL TYPES
TODOS TIPOS
TUTTI TIPI

MONTAGE EXPORT
EXPORT AUSFUEHRUNG
EXPORT FITTING
MONTAJE EXPORT
MONTAGGIO ESPORT

JUSQUE (VOIR NOTA)

BIS (SEIHE ANMERKUNG)
UNTIL (SEE NOTE)
HASTA (VER NOTA)

FINO A (VEDERE NOTA)

DEPUIS (VOIR NOTA)

AB (SIEHE ANMERKUNG)
SINCE (SEE NOTE)
DESDE (VER NOTA)

DA (VEDERE NOTA)

PREMIERE - DEUXIEME POSSIBILITE
ERSTE - ZWEITE AUSFUEHRUNG
FIRST - SECOND POSSIBILITY
PRIMERA - SEGUNDA POSIBILIDAD

PRIMA - SECONDA POSSIBILITA

DIE GULTIGKEIT EINES EINBAUES KANN ANGEZEIGT SEIN FUER:
THE VALIDITY OF A FITTING CAN BE INDICATED FOR:

LA VALIDEZ DE UN MONTAJE PUEDE SER INDICADA PARA :

LA VALIDITA MONTAGG!O PODE ESSERE INDICATA PER:

PAR, 1° DATE
- MIT, 1° DATUM
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© - .CON, 1° FECHA
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2° N° D'ORGANISATION

2° ORGANISATIONSNUMMER

2> ORGANIZATION NUMBER
: 2> N° DE ORGANIZACION
o 2> N° ORGANIZZAZIONE
PAR, N° DE CHASSIS

MIT, FAHRGESTELLNUMMER

CWITH, CHASSIS NUMBER

“CON, - N°DE CHASIS
CON, ~N° DI TELAIO
PAR, - N° ’ORGANISATION PR
MIT, ERSETZTEILORGANISATIONSNR
WITH, SPARE PART ORGANIZATION Ne
CON, N° DE ORGANIZACION P.R.
CON, N° ORGANIZZAZIONE P.R.
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DESIGNACION DE LOS TIPOS DE VEHICULOS

DENOMINAZIONE DEI TIPI DI VETTURE

«Xn2L
CARBU

~ESS2,351L
IE
» 2754

ESS25L
CARBU
» 7/83

ESS25L
7/83»

IE. TURBO
10/84 »

DI25L

DI2,5LTURBO
4/83 »

BV4
«REFLEX»
«CX 20»
«REFLEX D»
«CX 25 D»

MOTEUR ESSENCE 1995 ¢m3 :4 CYLINDRES 88 x 82
BENZINMOTOR 1995 CC : 4 ZYLINDER 88 x 82
PETROL ENGINE 1995 CC :4 CYLINDERS 88 x82
MOTOR GASOLINA 1995 CC,: 4 CILINDROS 88 x 82
MOTORE BENZINA 1995 CC :4 CILINDRI 88 x 82

«CX REFI:EX» > 7/82 - «CX 20» 7/82 »
«CX ATHENA» »  7/82 — «CX 20 TRE» 7/82 »
«CX PALLASY » 7/82

MOTEUR ESSENCE 2347 ¢cm3 :4 CYLINDRES 935 x 85,5
BENZINMOTOR 2347 CC : 4 ZYLINDER 93,5 x 85,5
PETROL ENGINE 2347 CC : 4 CYLINDERS 93,5 x 85,5
MOTOR GASOLINA 2347 CC :4 CILINDROS 93,5 x 85,5
MOTORE BENZINA 2347 CC : 4 CILINDRI 93,5 x 85,5

«CX PALLAS -1E» »7/83 (SAUF (CH) (S))- GE
«CX GTIn >7/83 (SAUF (CH) (S)) - GE
«CX PRESTIGE»  »7/83

«CX TRI» BREAK (CH) - (S) . -7/83 »

.. «(CX CITROEN» 24 L
(CH) (GB) (S) - GE

MOTEUR ESSENCE 2500cm3 :4 CYLINDRES 93 x 92
BENZINMOTOR 2500 CC : 4 ZYLINDER 93 x 92
PETROL ENGINE 2500 CC :4 CYLINDERS 93 x 92
MOTOR GAZOLINA 2500 CC : 4 CILINDROS 93 x 92 -
MOTORE BENZINA 2500 CC :4 CILINDRI 93 x 92

«CX 25 TRI» BREAK
«CX 25 PALLAS - IE»
.«CX 25 GTI»
* «CX 25 PRESTIGE»
«CX 25 RIn 2755 »

«CX 25 GTI TURBO»

MOTEUR DIESEL 2500cm3.:4 CYLINDRES 93 x 92
DIESELMOTOR 2500 CC :4 ZYLINDER 93x 92
DIESEL ENGINE 2500 CC : 4 CYLINDERS 93 x 92
MOTOR DIESEL 2500 CC :4 CILINDROS 93 x 92
MOTORE DIESEL 2500 CC : 4 CILINDRI 93 x 92

«CX REFLEX D» 7/82—«CX 25D»  7/82 »
«CX PALLAS D»
«CX LIMOUSINE»  7/83 »

«CX 25 RD TURBO»
«CX 25 TRD TURBO» ‘
«CX 25 LIMOUSINE TURBO» 7/83 »

BOITE DE VITESSES
GETRIEBE

GEARBOX

CAJA DE VELOCIDADES
SCATOLA CAMBIO

— MECANIQUE 4 VITESSES : COUPLE 13 x 59

— MIT MECHAN. SCHALTUNG 4 V. W-GAENGE : RAEDERSATZ 13 x 59
— MANUAL CONTROL -4 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 13 x 59
— MECANICA DE VELOCIDADES : GRUPO 13x59

— MECCANICA A 4 MARCEAVANT! : COPPIA 13 x 59
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CX

06/81 » 07/85

DESIGNATION DES TYPES DE VEHICULES (Suite)
KENNZE{CHNUNG DER WAGENTYPEN (Forts.)
CAR TYPES DESCRIPTION (Cont.)
DESIGNACION DE LOS TIPOS BE VEHICULOS (Cont.)
DENOMINAZIONE DEI TIPI BI VETTURE (Cont.)

BVSH
«ATHENA»
«CX 20 TRE»
«CS TRI»
«PALLASY
«LIMOUSINE»
«PRESTIGE»
«GTin

Option « REFLEX»
«CX 20»
«REFEX D»
«CX 25 D»

BV S
«PALLAS IE»
235L

BV 5
«CX 25 RD TURBO»
«CX 25 TRD TURBO»
«CX 25 LIMOUSINE

" TURBO»

BVS

1. «Cx25 GTI»

 «CX 25 GTI TURBO»

BVS
«CX25GTl»
(CX 25 PALLAS IE»
~4CX 25 PRESTIGE»
UEX-25TRI»

BV AUTON
. oPTION.

E .
57/82 .

oA

— MECANIQUE 5 VITESSES . COUPLE 13 x 59

— MIT MECHAN, SCHALTUNG 6 V.W-GAENGE : RAEDERSATZ 13 x 59

— MANUAL CONTROL -5 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 13 x 59
— MECANICA DE 5 VELOCIDADES : GRUPO 13 x 59

— MECCANICA A 5 MARCE AVANTI : COPPIA 13 x 59

— MECANIQUE 5 VITESSES : COUPLE 14 x 61

—MIT MECHAN: SCHALTUNG 5 V. W-GAENGE : RAEDERSATZ 14 x 61
— MANUAL CONTROL - 5 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 14 x 61
— MECANICA DE 5 VELOCIDADES : GRUPO 14 x 61

— MECCANICA A5 MARCE AVANTI : COPPIA 14 x 61

— MECANIQUE 5 VITESSES : COUPLE 16 x 61

— MIT MECHAN. SCHALTUNGS 5 V. W-GAENGE : RAEDERSATZ 16 x 61
— MANUAL CONTROL -5 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 16 x 61
— MECANICA DE 5 VELOCIDADES : GRUPO 16 x 61

— MECCANICA A5 MARCE AVANTI : COPPIA 16 x 61

-~ MECANIQUE 5 VITESSES : COUPLE 14x59 -

— MIT MECHAN. SCHALTUNG 5 V, W-GAENGE : RAEDERSATZ 14 x 59
— MANUAL CONTROL -5 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 14 x 59
— MECANICA DE 5 VELOCIDADES : GRUPO 14 x 59

— MECCANICA A 5 MARCE AVANT!I : COPPIA 14 x 69

—MECANIQUE 5 VITESSES : COUPLE 15 x61 . = -

— MIT MECHAN. SCHALTUNG 5 V.W-GAEGEN : RAEDERSALTZ 15 x 61
— MANUAL CONTROL -5 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 15 x 61
— MECANICA DE 5 VELOCIDADES . GRUPO 15 x 61

— MECCANICA A5 MARCE AVANTI : COPPIA 15 x 61

BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE : COUPLE 13 x 62
AUTOMATISCHES GETRIEBE : RAEDERSATZ 13 x 62
AUTOMATIC GEARBOX : CROWN WHEEL AND PINION 13 x 62
CAJA DE VETOCIDADES AUTOMATICA : GRUPO 13 x 62
SCATOLA CAMBIO AUTOMATICA : COPPIA 13 x 62

FREINS A DISQUES SUR LES 4 ROUES .
SCHEIBENBREMSEN AUF ALLE 4 RAEDER
DISC TYPE BRAKES ON THE 4 WHEELS
FRENOS DE DISCOS SOBRE LAS 4 RUEDAS
FRENI A DISCHI SULLE 4 RUOTE

OPTION «ABS» (ANTI-BLOCKING-SYSTEM) 3185 »

DIRECTION A CREMAILLERE (NON ASSISTEE)
ZAHNSTANGENLENKUNG (NICHT SERVOLENKUNG)
RACK STEERING (NOT POWER STEERING)
DIRECCION DE CREMALLERA (NO ASISTIDA)
STERZO CREMGLIERA {NON ASSISTITO)

DIRECTION ASSISTEE A RAPPEL ASSERVI (DIRAVI)

SERVOLENKUNG MIT UNTERSTUETZTER RUECKSTELLUNG (DIRAVI)
SERVOSTEERING WITH POWE R CENTRALISE R DEVICE {DIRAVI)
SERVODIRECCION CON RETORNO ASISTIDO (DIRAVI)
SERVOSTERZO CON RITORNO ASSISTITO (DIRAVI)

SUSPENSION HYDR AUPNEUMATIQUE
LUFTHYDRAULISCHE AUFHAENGUNG
HYDROPNEUMATIC SUSPENSION
SUSPENSION HIDRAUPNEUMATICA
SOSPENSIONE IDRAUPNEUMATICA
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TABLEAU DES SOUS-GROUPES (suite)

GROUPE

1

cX TABELLE DER UNTERGRUPPEN (forts.) GRUPPE
TABLE OF SUB-GROUPS (cont.) GROUP
06/81 » 07/85 TABLA DE SUBGRUPOS (cont.) GRUPO
TABELLA DEI SOTTOGRUPP! (cont.) GRUPPO
ARBRES A CAMES INJECTION — RAMPE D'ALIMENTATION
NOCKENWELLE EINSPRITZVENTILE — ZUFUHRROHRE
CAMSHAFT INJECTORS - FEEDS PIPES
ARBOL DE LEVAS INYECTORES — TUBOS ALIMENTACION
ALBERO DISTRIBUZIONE INIETTORI — TUBI ALIMENTAZIONE
—Xn2L 12310 - DL%’:OL OIESEL
—-235LIE > 7/83 123-20 g AUF T.UR =0 »
(CH) (S) GE 7/83 »
%,g5LLIgARBU -XT FAISCEAU D’INJECTION ET INJECTEURS
D25t > 1/88 123-30 EINSPRITZROHRE UND INJEKTOREN
g '- INJECTION PIPES AND INJECTORS
- DI25L TURBO-DI 2,5_L 1/84 » 123-40 HAZ DE INYECCION Y INYECTORES
BOITIER — POULIE FASCIO INIEZIONE E INIETTORI
GEHAEUSE — RIEMENSCHEIBE ~DI25L TUREOD
A PULLEY. DISPOSITIF D'INJECTION
v EINSPRITZANLAGE
ic(f‘xt? 21_ f‘ = PULEGGIA 12311 INJECTION DEVICE
' DISPOSITIVO INYECCION
ARBRE A CAMES — POULIE DISPOSITIVO INIEZIONE
NOCKENWELLE — ROLLE ~235LIE-25L IE
CAMSHAFT — PULLEY ~2,5 L IETURBO «BOSCH»
ARBOL DE LEVAS — POLEA : ' ,
ALBERO DISTRIBUZIONE — PULEGGIA : CALCULATEUR ELECTRONIQUE
BV 4 SAUF CLIMAT : ELECTRONIC COMPUTOR
(CH) (GB) CALCULADOR . ELECTRONICO
BV AUTO CALCULATORE ELETTHONICO
BV AUTO - CLIMAT i SIE-AEI ‘
5 3‘[,’3,,‘,;7 123.22 Tunso ~ COMPRESSEUR — RACCORDS
SAUF BV AUTO e g TURBOKOMPRESSOR - BERBINDUGEN
—DI25L > 188 | 12331 TURBO:COMPRESSOR — UNIONS -
. , TURBO COMPRESOR — RACORES
DI25L TURBU DI 25L 1784 » 12341 3 TURBO COMPRESSORE — RACCORDI
uT ~1E2,5L TURBO )
CULBUTEURS - SOUPAPES
KIPPHEBEL — VENTILE - DI25L TURBO
ROCKERS < VALVES - ,
BALANCINES = VALVULAS VALVE DE RECHARGE
BILANCIERI — VALVOLE ‘ ENTLUEFTUNGSVENTIL
T : . f VALVOLA DE DESCARGA
235 L IE-2,35 1 CARBU-XT 12420 VALUOLA DE DESCAR
-DI25L 124-30 =Z5LIETURBO
POMPE INJECTION — RALENTI — ACCELERE CIRCUNT PHUILE = TURSO
EINSPRITZPUMPE — BESCHLEUNIGTER ELLEITUNG F. KOMPRESSOR
LEERLAUF OIL CIRCUIT F. COMPRESSOR
INJECTION PUMP — ACCELERATED CIRCUITO ACEITE COMPRESOR
\DLING CIRCUITO OLIO COMPRESSORE
BOMBA DE INYECCION — RALENTI =25L IETURBO
POMPA INIEZIONE — MINIMO ACCELERATO
~DI25L »12/82 | 14210 POMPE A HUILE
-Di25L 12/82» | 14211 OELPUMPE
OIL PUMP
POMPE INJECTION — TUBES BOMBADE ACEITE
EINSPRITZPUMPE — ROHRE PO“;'(PAZDE'-‘- oLto
INJECTION PUMP — PIPES - ‘ésé’ TI:-R -
BOMBA DE INYECCION — TUBOS - .
POMPA INIEZIONE - TUBI ~DI25L TURBO -DI25LTT 1/84 »
—DI125L «ROTO-DIESEL» 143-10
SAUF TURBO »>1/84
- DI 25L «<ROTO-DIESEL» 143-10-A
SAUF TURBO 1/84 »
- DI25L TURBO 143-20

143-11

143-21

14410
144-11

144-20

17210

17220

172-30

17240
172-50

222-10
222-21
222-31
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POMPE A HUILE — CARTOUCHE FILTRANTE
QELPUMPE — FILTERPATRONE
OlL PUMP — FILTER PAD
BOMBA DE ACEITE — CARTUCHO
FILTRANTE
POMPA DELL’OLIO — CARTUCCIA
FILTRANTE
-2351L

(CH) (S) GE

25LIE
~=DiI25L

> 7/83
7/83 »

» 1/84
SUPPORT ET CARTOUCHE FILTRANTE

TRAEGER UND FILTERPATRONE
BRACKET AND FILTER CARTRIDGE -

| SOPORTE Y CARTUCHO FILTRANTE

SUPPORTO E CARTUCCIA FILTRANTE
~25LIE-TURBO

=DI25LTURBO-DI25LTT 184 »

MPA DELL'ACQUA
(Xn 2L
5L IE
V 4-BV 5 CLIMAT

v

VEBCLE ET FIXATION POMPE A EAU
ERPUMPENDECKEL

ER.PUMP COVER

OMBA AGUA

CHIO POMPA ACQUA

JR DE COURROIE
JNG F. RIEMEN
ECTION

R DE CORREA

SAUF CLIMAT
> 7/83
7/83 »
» 2914
2915 »
7/82 »

> 7/83
7,83 »2791

22220

- 222-30

22240
22241

231410
231-20
23121

23130

23140

23150
23151
23152

23153

24110
241-20

241-30

330-10
33011

330-12
330-13

BOITE DE VITESSES - CARTER "
GETRIEBEGEHAEUSE

GEARBOX HOUSING

CAJA DE VELOCIDADES — CARTER
SCATOLA CAMBIO — CARTER

- BVM

BOITE DE VITESSES - DETAILS - CARTER
GETRIEBE - GESTANDTEIL - GEHAEUSE
GEARBOX - COMPONENTS - HOUSINGS

CAJA DE VELOCIDADES - COMPONENTES -
CARTERES .
SCATOLA CAMBIO - COMPONENT! - SCATOLE
- BV AUTO

BOITE DE VITESSES - BLOC HYDRAULIQUE
GETRIEBE - HYDRAULISCHER SCHALTBLOCK
GEARBOX - HYDRAULIC SELECTOR

CAJA DE VELOCIDADES - BLOQUE HIDRAU-
Lico ’

SCATOLA CAMBIO - BLOCCO IDRAULICO

~ BV AUTO

BOITE DE VITESSES — FIXATION
GETRIEBE — BEFESTIGUNG
GEARBOX = SECURING

CAJA DE VELOCIDADES — SUJECION
SCATOLA CAMBIO — FISSAGGIO

— BVM SN :

- BV:AUTO

PIGNON DE COMPTEUR — PRISE DE
MOUVEMENT

TACHORITZEL = ANTRIEBSANCHLUSS
SPEEDOMETER PINION = FLEXIBLE
DRIVE SOCKET ,
PINON DE VELOCIMETRO — TOMA DE
MOVIMIENTO -

PIGNONE PER TACHIMETRO — PRESA

- DIMOTO

BOITE DE VITESSES — PIGNONS — ARBRES

GETRIEBE — RITZEL — WELLEN
GEARBOX — PINIONS = SHAFTS
CAJA DE VELOCIDADES — PINONES —
ARBOLES .

~ SCATOLA CAMBIO = INGRANAGG! — ALBERI

~BV4
~-10.BV§ > 1/82
~20-BV5 > 7/82

BV 5-7/82» SAUF TURBO
~BV5-DI25L TURBO
—ESS25L IETURBO

ENSEMBLE PIGNONS ET SYNCHROS DE 5e
SATZ RITZEL SYNCHRONISER-MUFFEN

F. 5-GANG

SET OF PINIONS SYNCHRONISERS F. 6th
SPEED .

JUEGO DE PINONES SINCRONIZADORES DE
5A ’

SERIE DI PIGNONI SINCRONIZZATORI! PER
5A :

~10. » 7,82
—10. 1/82»
~20-p7/82  TT7/82»

AXES ET FOURCHETTES
SCHALTGABELN UND ACHSEN
SPINDLES AND FORKS

EJES Y HORQUILLAS

ASTE E FORCELLE

33110

331-20

33121

33130

33140

331-50

33310
333-20
333-30

33340

333-50
333-51
333-52

334-10
334-20
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CX

06/81 » 07/85

DESIGNATION DES TYPES DE VEHICULES (Suite)
KENNZEICHNUNG DER WAGENTYPEN (Forts)
CAR TYPES DESCRIPTION(Cont.)
DESIGNACION DE LOS TIPOS DE VEHICULOS (Cont.)

DENOMINAZIONE DEI TIPI DI VETTURE (Cont.)

BL

«LIMOUSINE»
«PRESTIGE»

BK

FAMI

CARROSSERIE : BERLINE 4 PORTES, 5 PLACES
KAROSSERIE : LIMOUSINE 4 TUEREN , 5 SITZPLAETZE
BODY : SALOON 4 DOORS, 5 SEATER

CARROCERIA : BERLINA 4 PUERTAS, 56 PLAZAS
CARROZZERIA : BERLINA 4 PORTIE RE, 5 POSTI

«CX REFLEX» » 7/82 —«GX 25 RD TURBO» 4/83 »
«CX ATHENA» » 7/82° —«CX25TRD TURBO» 4/83 »
«CX PALLAS» » 7/82 - «CX25LIMOUSINE TURBO» 7/83»

«CX 20» 7/82 » — «CX 25 PALLASIEn 7/83 »
«CX 20 TRE» 7/82 » —«CX25GTI» 7/83 »
«CX 25 D» 7/82 » —«CX25PRESTIGE» 7/83 »
«CX PALLAS D» —«CX 25 Ri» 7/88 »
«CX LIMOUSINE» » 7/83 —«CX 25 GTITURBO» 10/84 »

«CX PALLAS IE» »7/84

«CX GThy » 7/84

«CX PRESTIGE» »7/83

«CX CIROEN 2,4y »7/83
(CH) (6B) (S) GE

VERSION : BERLINE

AUS FUEHRUNG : LANGUE LIMOUSINE
MODEL : LONG SALOON ‘
VERSION : BERLINA LARGA

VE RSIONE : BERLINA LUNGA

VERSION SPECIALE
SPEZIALAUSFUEHRUNG
SPECIAL MODEL
VERSION ESPECIAL
VERSIONE SPECIALE

«CX 20 LEADERy 484 »

CARROSSERIE : BREAK 5 PORTES, 5 PLACES
KAROSSERIE : BREAK 5 TUEREN, 5 SITZPLAETZE
BODY :ESTATE CAR 5 DOORS, 56 SEATER
CARROCERIA : BREAK 5 PUERTAS, 5 PLAZAS
CARROZZERIA : BREAK 5 PORTIERE, 5 POSTI

«CX IEn »3/82 7/83
«CX TRI» 7/83
«CX 25 TRD TURBO» 4/83 »
«CX25TRIn» > 7/83 »

VERSION : FAMILIALE, 8 PLACES
AUSFUEHRUNG : FAMILIALE, 8 SITZPLAETZE
MODEL : FAMILIALE, 8 SEATER

VERSION : FAMILIAL, 8 PLAZAS

VERSIONE : FAMILIALE, 8 POSTI

«CX REFLEX» /82 »
«CX REFLEXD» 7/82 »
«CX 20» 7/82 »
«CX 25 D» 7/82 »
>
| 4
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CX

06/81 » 07/85

DESIGNATION DES TYPES DE VEHICULES  (Suite)
KENNZEICHNUNG DER WAGENTYPEN (Forts.)
CAR TYPES DESCRIPTION (Cont.)
DESIGNACION DE LOS TIPOS DE VEHICULOS (Cont.)
DENOMINAZIONE DEI TIPI DI VETTURE(Cort.)

- AMBU

GE

 sore

CARROSSERIE 5 PORTES : AMBULANCE
KAROSSERIE 5 TUE REN : KRANKENWAGEN
BODY 5 DOORS : AMBULANCE
CARROCERIA 5 PUERTAS : AMBULANCIA
CARROZZERIA 5 PORTIERE : AMBULANZA

VERSION : AMBULANCE CLINIQUE
AUSFUEHRUNG : RETTUNGSWAGEN
MODEL : EMERGENCY AMBULANCE
VERSION : AMBULANCIA CLINICA
VERSIONE : AMBUL ANZA CLINICA

VERSION : GRANDE EXPORTATION - PO
AUSFUEHRUNG : GRANDE EXPORTATION - PO
MODEL : GRANDE EXPORTATION - PO
VERSION : GRAN EXPORTACION - PO
VERSIONE : GRAND'EXPORTAZIONE - PO

" ~MONTAGE ISOTHERMIQUE

— ISOTHERMISCH MONTAGE
— ISOTHERMIC EQUIPMENT
— MONTAUJE ISOTHERMICO

— MONTAGGIO ISOTERMICO

— CLIMATISATION AMELIDREE

— VERBESSERTE KLIMATISIERUNG
— IMPROVED CONDITIONING

— CLIMATIZACION MEJORADA

— CLIMATIZZAZIONE MEGLIORATA
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: ‘ - - TABLEAU DES SOUS-GROUPES -~ | GROUPE ,
CX : ~ TABELLE DER UNTERGRUPPEN i | GRUPPE ! :
i “TABLE OF sUB-GROUPS ~ |eroue ;
| ~ TABLADESUBGRUPOS = - |GRUPO = - i
- TABELLA DEI SOTTOGRUPPI .~~~ |GRUPPO {
“MOTEUR COMPLET , - - CARTER DE DISTRIBUTION
:KOMPLETTER MOTOR STEUERGEHAEUSE S
- COMPLETE ENGINE - . , , - TIMING GEAR HOUSING " .
MOTOR COMPLETO .- R , CARTER DE DISTRIBUCION e
"MOTORE COMPLETO - : SCATOLA DELLA DISTRIBUZIONE ey

~235LIE-TT : ‘ ; 001-20  —ESS235L »2754- 25LIE
. (CH) (8) - GE L 183 » | . |I' =DI25L
235LCARBU-XT el e ~-mzsnunsu TT mz,sL
SS25LIE : e S
's,zsur. TURBO

: ,“DISTRIBUTION
VENTILSTEUERUNG
CITIMING R
- DISTRIBUCION . -
'DISTRIBUZIONE : ‘
: —DIZ5LTURBB DI25L




TABLEAU DES SOUS-GROUPES (suite) GROUPE

i cX TABELLE DER UNTERGRUPPEN (forts.) GRUPPE
. TABLE OF SUB-GROUPS (cont.) srour 4

06/81 » 07/85 TABLA DE SUBGRUPOS (cont.) GRUPO

| TABELLA DEI SOTTOGRUPPI (cont.) GRUPPO

- COMMANDE DES VITESSES — COTE B.V.
: — GANGSCHALTUNG — GETRIEBESEITE
— GEAR-CHANGE CONTROL — GEARBOX
! SIDE

! — MANDO DE VELOCIDADES —~ LADO

. CAJA

g — COMANDO DELLE MARCE — LATO

| SCATOLA

— BVM 334-30
- BV AUTO : 33440

~ COMMANDE DES VITESSES - COTE
HABITACLE ,

- GANGSCHALTUNG = INNENRAUMSEITE

— GEAR-CHANGE CONTROL = BINACLE :
SIDE S , l

= MANDO DE VELOCIDADEf: — LADO - : : e
BITACORA

~ COMANDO DELLE MARCE — LATO
BITACOLO e

-BV4 - 334.50

—BV5 w8

~BVS »10/81 334-60

~ BV AUTO T | 33870

—~ DIFFERENTIEL
. — DIFFERENTIAL
- = DIFFERENTIAL
— DIFERENCIAL
© ~ DIFFERENZIALE e el e

AlA



CX gn¥s-ﬁruupe : groupe
ntergruppe ruppe
) guggroup R Y YOUR (G;TOUD 1
ubgrupo rupo
06/81 » 07/85 Sott%gruppo Gruppo
3o¥s-ﬁroupe grnupe
ntergruppe ruppe
cx Subgroup e e ey Groug 1
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo




Sous-Groupe 001 20 Groupe

CX -235 LIE-TT » 7/83 sznéergruppe L gruppe
(CH) (S) GE 7/83% | Subgrupo Fupb 1
06/81 » 07/85 ggg%gur%% 00 gwggo

- 2,35 L CARBU - XT

2192 10 84 ) 1-001-20
Sous-Groupe ' Groupe
Untergruppe 001 21 Gruppe
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

21
82 10 84 1-001-21




D [~
SQacoq
Sasaa
g35e33

e e et
[ GGG

@
@ o
52 8
ao
e 23ap?
SSE58
3880
S5338
SHHD

ESS 25 LIETURBO

CX
06/81 » 07/85

1.001-22

10/84

2192

Groupe
Gruppe
Group
G

- Sous-Groupe
qruppe
group
Grupo
Sottogruppo

Unter
. Sub
Sub

rupo
Grugpo

DlI25L

CX
06/81 » 07/85

1 001 30

2192




Sous-Groupe ' Groupe
CX Untergrup;?e 112 10 Grupge 1

«Xn 2L Subgroup e  Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

1 12 10

Sous-Groupe ’ Groupe
Untergruppe 112 11 Gruppe
«X» 2 L Subgrgougp [ S St By SRS SR Ry S— Grogg 1
Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

05/85 .oo1n2n




Sous-Groupe Groupe
CXx «Xn 2L 1/82 » lslﬂg%rr%rdjgpe 12,12 — Sﬁﬁﬂﬁe 1
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo
07/82»
SUPER CLIMAT
2192 fos/85l 111242
TT Sous-Groupe : 6
CX -235LIE-TT »7/83 Un?;grfuogl& 112 20 G:'gggg 1
(CH) () 7/83 » 2791 Subgroup b e e Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
-2,35L-CARBU -XT » 7/83 Sottogruppo Gruppo
1112 20

2192




Sous-6
CX "235L IE-TT > 7/83 lanE:rgr';?:lf: 12 21 grrgggg 1
r L T L S
06/81 » 07/85 (CH) (S) GE 7/83 » | Subgrupo Grupb
-2,35 L CARBU - XT Sottogruppo Gruppo
112 21
Sol
25 LIE Ontere e 12 22 Gronpe
Subgroup —_—t Group
-25LIETURBO Subarupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

1-112-22




Sous-Groupe Groupe
CX 25 L IE Un(ergrupf?e 112 23 Grupge
‘ Subgroup e e Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
: Sottogruppo Gruppo
2192 7 1-112-23
Sous-Groupe
CX . Untergrup;?e 12 24 g:'gggg 1
-25L IE Subgroup e e e Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

13

2192 1-112-24
i




Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 112 30 . Gruppe
ubgrupo rupo
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TABLEAU DES SOUS-GROUPES GROUPE
CX TABELLE DER UNTERGRUPPEN GRUPPE
s TABLE OF SUB-GROUPS GROUP D
TABLA DE SUBGRUPOS GRUPO
TABELLA DEI SOTTOGRUPP! GRUPPO
TUBULURE D’ADMISSION _CIRCUIT D'AIR — RALENT! — DEPRESSION
LUFTANLAGE F. LEERLAUF
Shsssuen
COLECTOR DE ADMISION CIRCUITO AIRE RALENTI
COLLETTORE ASPIRAZIONE CIRCUITO-ARIA DEL MINIMO )
2L 14140 -235L1E-25L IE - BVM 14270
~2,35L - CARBU (GB) GE 141-20 - ZC'EE"MLA'TE g\?kulg o 1421
(CH) (8) > 10/82 \T -
_Di2sL 1415l ~2,35L IE - BV AUTO | 14272
~Di 251 TURBO 14151 (CH) (S) 082> | -
~2,5L IE-TURBO ] 18273
TUBULURES — COLLECTEUR
D’ADMISSION — COMMUTATEUR \C/IégBURATEUR
EINLASS UND VERTEILUNGSROHRE GASER
SCHALTER gﬁggggETToa
; ADOR
’ le\\/lVl;s-'IC'HAND DISTR!IBUTION PIPES CAR‘NBEUBFE‘QTO;E o A e
Eg - D ARD S -
2 ; : g
CONMUTABGE - OR DE ADMISION — (WEBER ¢X» 2 L 14311
TUBI E COLLETTORE ASPIRAZIONE ~430LEXn aXn 2L - Jeats
COMMUTATORE ’ . ~ 4SOLEX» «Xn2 L o 143-16
LA > 1082 |
Bkl 28> 1 4 — WEBERy 2351 (6B) GE | ez
Z9 ' 141 (CH) : > 10/82° - .

ZSLAETURBD ‘ 14 - «WEBER»,Z,‘35 L-(S) > 10/82 - 143.25
COLLECTEUR D/ADMISSION — FIXATION -~ #WEBERY 2,351 1(5) h 10mz | 14326
Be Eoao ot BRTEILUNGSROHRE ~ FILTRE A AIR — CIRCUITS D'AIR
INLET DISTRIBUTION PIPE ~ SECURING :lIJ::;'l:lil{'TER
COLECTOR DE ADMISION — SUJECION i DEERAV e
COLLETTORE ASPIRAZIONE = EISSAGGIO: : : S g -
—25!. E 14142 FILTRO DELL ARIA o

2,5 L IE TURBO L e

<2351 - CARBU(GB)GE | ma
COMMANDE D'ACCELERATEUR | gi’;’E‘SL) R g
GASHEBELGESTAENGE : DI 25 L TﬁRBO - 17150
ACCEL‘ERATOR CONTROL o Lo
—iX»2L 14210 LUFTFILTER ~ DF+ -MENGENMESSER
_ RV 14220 AIR FILTER — FLOWMETER ‘

%E?:)L(S%ARBU BVM (GB) GE »10/82 FIL‘TRQ DE AIRE = MEDIDOR DE CAUDAL
~2,35L CARBU - BV AUTO (GB) GE 14221 FILTRO-ARIA - MISURATORE EROGAZ,

(CH) () »10/82 : -235LIE-25LIE 171-30
~235LIE-25LIE 142:30 =25 L1E-TURBO 17131
- 424 R

«POMPE ROTO-DIESEL» - DI 2,5 L 14240 TUBULURE EGHAPPEMENT
REGULATION DE VITESSES AVSLASSKRUEMMER
GESCHWINDLIGKEITS REGULIERUNG EXHAUST MANIFOLD
SPEED REGULATION COLECTOR.DE ESCAPE
REGULACION DE VELOCIDADES S?(';(';)EZTIORE SCARICO 18140
o | Pl miomn | W

e (GB) GE-2,5L IE
COMMANDE CORRECTION RALENTI - e
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TABLEAU DES SOUS-GROUPES (suite)
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CX TABELLE DER UNTERGRUPPEN (forts.) GRUPPE
06/81 » 07/85 TABLE OF SUB-GROUPS (cont.) GROUP
TABLA DE SUBGRUPOS (cont.) ' GRUPO
TABELLA DEI SOTTOGRUPPI (cont.) GRUPPQ
CONDUIT DE RECYCLAGE DES GAZ BOITIER ENTRE CARTER MOTEUR
LEITUNGEN F. MOTORENTLUEFTUNG ET EMBRAYAGE
GAS RECOVERY DUCTS GEHAEUSE ZWISCHEN MOTOR UND
CONDUCTO RECUPERACION. GAS KUPPLUNGSGEHAEUSE
CONDOTTO RICUPERAZIONE GAS HOUSING BETWEEN ENGINE AND CLUTCH
—2,35L CARBU 184-20 HOUSING
(CH) (GB) (S) GE : CAJA ENTRE CARTER MOTOR Y DE
-235LIE-25LIE 184-30 EMBRAGUE
i SCATOLA FRA CARTER MOTORE E
RECYCLAGE VAPEURS D'HUILE FRIZIONE
VERWAERTUNG DER OELGASE -25LIE
OlL GAS RECOVERY .
RECUPERACION VAPORES ACEITE ALLUMEUR ,
RICUPERAZIONE VAPORI OLIO ZUENDVERTEILER
~-DI25L 184-40 IGNITION DISTRIBUTOR
=DI25L TURBO 184-41 ENCENDEDOR ,
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ANTI-POLLUTION — POMPE A AIR = ¢DUCELLIER» «X» 2 L > 1/82
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ANTI-POLUCION — BOMBA DE AIRE (CH) (GB) (S)GE
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—«X# 2L (S) (CH) 7/82 »| 18462 UNIT
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—2,35L CARBU (S) > 10/82 |  184.70 -25LIE : e
—4Xn 2L1(S) B : 184-75
(CH) > 7/82 , DISPOSITIF ANTI- cuuusns
—2,35L IE - (CH) (S) 2755 »2791 184-80 CORRECTION D'AVANCE D’ ALLUMAGE :
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25LIE(S) > 2755 5 SKORREKTUR
—2,35L1E-(CH) (S) 10/82» 2/54 184-81 ANTI-KNOCK DEVICE IGNITION ADVANCE
25L IE(CH) 2/84 »  ‘CORRECTION
2,5LIE(S) 2755 » DISPOSITIVO ANTICRUJIDOS CORRECCION
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ANTI-POLLUTION CIRCUIT «PULSAIR» DISPOSITIVO ANTISCHIOCCH!
= 2,35L IE (CH) (S) 10/82»2754 184-82 CORREZIONE ANTICIPO
25 L IE (CH) 284 » o —25LIETURBO
25 LIE(S) 2755 » g
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SUPPORT ALLUMEUR NIEDERDRUCKAUFFANGSTUCK .
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IGNITION DISTRIBUTOR BRACKET IGNITION VACUUM CIRCUIT
SOPORTE DE ENCENDEDOR CAPTOR DEPRESION ENCENDIDO
SUPPORTO DELLO SPINTEROGENO _ CAPTATORE DEPRESSIONE ACCESSIONE
—-«X» 2L 211-10 - =235LIE -A.E.l
. =25LIE
BOITIER COMMANDE D'ALLUMEUR d
ZUENDUNGSSCHALTGERAET &IAI;S':JLE DE PRESSION ABSOLUE D ALLU-
'GNITION CONTROL BOX ZUENDUNGSDRUCKDOSE
CAJA DE MANDO DE ENCENDEDOR IGNITION PRESSURE UNIT
SCATOLA COMANDO SPINTEROGENO CAPSULA DE PRESION DE ENCENDIDO
-235LIE 211-1 CAPSOLA DI PRESSIONE ACCENSIONE
2,35 L CARBU ~2,5L IE TURBO
(CH) {GB) (S) GE ’
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211-70
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211-90
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BOUGIE — BOBINE — FAISCEAU
D’ALLUMAGE :
ZUENDKERZEN — ZUENDSPULE —
KABELBUENDEL
SPARKS PLUGS — COIL — WIRING
BUJIA — BOBINA — HAZ DE CABLES
CANDELES — BOBINA — CAVETTI
—(Xn 2L
— 2,35 L CARBU

(CH) (GB) (S) GE
—-235LIE
-2,35LIEAE.I
~25LIE

EMBRAYAGE

KUPPLUNG

CLUTCH

EMBRAGUE

FRIZIONE

— MECANIQUE

— AUTOMATIQUE — BV AUTO

~ AUTOMATIQUE — BV AUTO
REFROIDISSEMENT

FIXATION — ALTERNATEUR
BEFESTIGUNG DER LIMA
ALTERNATOR SECURING
SUJECION DEL ALTERNADOR
FISSAGGIO ALTERNATORE
—«Xn 2L
—«X» 2L CLIMAT
SUPER CLIMAT 7/82 »
— ETCOURRDIE
= UND RIEMEN
—~ AND BELT
— Y CORREA
— ECINGHIA
—ESS235L-DI25L-25LI1E
— SUPER CLIMAT
—2,35 L CARBU 7/82 »
(CH){GB) (S) GE

ALTERNATEUR A REGULATEUR
INCORPORE

LIMA MIT ENGEBAUTEM REGLER
ALTERNATOR WITH BUILT IN REGULATOR
ALTERNADOR CON REGULADOR INCOR-

PORADO

ALTERNATORE A REGOLATORE INCOR-

PORATO

— «PARIS-RHONE» «X» 2L » 7/83

— «PARIS-RHONE» «X» 2 L 7/83 »

— «PARIS-RHONE» » 10/83
«X» 2 L CLIMAT

— «PARIS-RHONE® 10/83 »

«X» 2 L CLIMAT
— «DUCELLIER» «Xn 2L 3/83 » 2755
— «DUCELLIER» 2,35L IE

Di25L-235L CARBU

(CH) (GB) (S) » 2754

— «PARIS-RHONE» 2,35 L IE » 12/82
DI25L-235L CARBU > 12/82
(CH) (GB) (S)

—~ PARIS-RHONE» 2,35 L IE > 2754
DI 2,5L-2,35L CARBU » 2754
(CH) (GB) (S) GE -2,5L IE ».2754

~DI25L-25LIE 2755 »

— ¢«PARIS-RHONE»

SUPER CLIMAT 2,35L IE »7/82

2,35 L CARBU
(CH) (GB) (S) GE

21216
212-20

21230
212-31
21240

31210 |
32210
32211

532-10
53211

532-26
532:30

532-46
532-40-A
532-41

532-41-A
532-45
532-50
532-51

532-52

532-53
532-60

ALTERNATEUR — REGULATEUR
LICHTMASCHINE — REGLER
ALTERNATOR — REGULATOR
ALTERNADOR — REGULADOR
ALTERNATORE — REGOLATORE
— «PARIS-RHONE» SUPER CLIMAT

2,35 L CARBU

(CH) (GB) (S) GE -
— SUPER CLIMAT

«X»2L

2,35 L CARBU

2,35L IE

25LIE

> 7/82
782 »

FIXATION DEMARREUR
BEFESTIGUNG DER ANLASSER
STARTER MOTOR SECURING
SUJECION DE ARRANCADOR
FISSAGGIO MOTORINO AVVIAMENTO
—uXn 2L

DEMARREUR

ANLASSER

STARTER MOTOR
ARRANCADOR
MOTORINO AVVIAMENTO

— «DUCELLIER» ¢«X» 2L » 1/84
— «PARIS-RHONE» «X» 2L » 1/84
— «PARIS-RHONE» «X» 2 L (S) » 3/84
— «PARIS-RHONE» «Xn 2 L 1/84 »

— ¢PARIS-RHONE» CLIMAT «X» 2L 3/84 »
(S) (N) (SF)
~«DUCELLIER» BYM - BV AUTO
2LIE
2,35 LCARBU-25L IE
{CH) (GB) (S) GE ;
— «PARIS-RHONE» BVM -2,35 L IE
2,35L CARBU - {CH) (GB) (S} GE
25LIE

~ — (MITSUBISHI» BVM - 2,35 L IE

2,35 L CARBU - (CH) (GB) (S) GE
25L1E -25LIETURBOD
— «PARIS-RHONE» DI 25L - .
TT . » 1907
(S) (N) (SF) 1908 »
— «PARIS-RHONE» DI'25L
SAUF (S) (N) (SF) ;
— «DUCELLIER» DI 2,5 L
SAUF (S) (N) (SF)
— «BOSCH» DI 2,5 L TURBOD

532-61

532-62

533-10

533-20
533-21
533-22
533-23
533-24

533-30

53340

533-41

53350

533-61
533-52
533-60
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A Sous-Groupe Groupe
CX 235LIE Untergruppe 171 30 Grupge 2
Subgroup e S d Group
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Sous-ﬁruupe Groupe
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CILINDRI Dt SOSPENSIONE ANT. o STEERING RACK AND HOUSINGS
- , — 143810 DIRECCION — CREMALLERA - CARTER
' ' AT Sl STERZO — CREMAGLIERA — SCATOLE -
CYLINDRE DE SUSPENSION ARRIERE =DA : i SR
HINTERE FEDERZYLINDER = : e T '
REAR SUSPENSION CYLINDERS " DIRECTION — PISTON ~ ETANCHEITE
CILINDROS DE SUSPENSION TRAS. LENKUNG ~ KOLBEN — DICHTUNGEN
CILINDRI DI SOSPENSIONE POST. ' STEERING — PISTON AND SEALINGS
— i ; 434-20 DIRECCION. = PISTON Y JUNTAS
R : : ‘ STERZO— PISTONE E GUARNIZIONI
CORRECTEUR DE HAUTEUR - DA ‘
HOEHENKORREKTOREN : ~
HEIGHT CORRECTORS DIRECTION = RE GULATEUR
CORECTORES DE ALTURA LENKUNGSREGLER
CORRETTORI DELL'ALTEZZA STEERING — REGULATOR
_ ‘ 43510 DIRECCION — REGULADOR
, STERZO — REGOLATORE
BARRES ANTI-ROULIS — BIELLETTE —DA
STABILISATOREN - GESTAENGE
ANTI-ROLL BARS — CONNECTION RODS
BARRAS ESTABILIZADORAS — BIELETAS
BARRE ANT!RULLIO — BIELETTE
- 435-20
COMMANDE DE VARIATION DE HAUTEUR
HOEHENVERSTELLUNG
MANUAL HEIGHT CONTROL
MANDO DE VARIACION DE ALTURA
COMANDO VARIAZIONE ALTEZZA !
- 437-10
DIRECTION — VOLANT — ANTI-VOL
LENKRAD — DIEBSTAHLISCHERUNG
STEERING WHEEL — ANTI-THEFT
DIRECCION — VOLANTE — ANTIRROBO
STERZO - VOLANTE — ANTIFURTO ‘
— DNA »7/82 441-10

441-20

441-30

442-10
442-20

‘442-30

442-40

442-50
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Sous-Groupe Groupe
CX Untergruppe Gruppe
guggroup group
ubgrupo rupo
06/81 » 07/85 Sottogruppo Grugpo
gog&-ﬁruune g:ggg:
ntergruppe
e e o
ubgrupo
06/81 » 07/85 Sott%gruppo Gruppo







Sous-Groupe
cx T BVAUT pewi 29000 G
06/81 » 07/85 -25L-2351L , Subgrupo Eiﬁgﬁ 3
-SAUF CLIMAT - Sottogruppo | Gruppo

2192 339110

Sous-Groupe ' Groupe
CX -25L -235L Untergrup;!’e 391 20 Grupge
suhgroup ) edd b Gl’oup 3
06/81 » 07/85 CLIMAT Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo
18
14
15

2192 02/85] 3.391-20




CX
06/81 » 07/85

Sous-Groupe
Untergruppe
Subgroup
Subgrupo
Sottogruppo

Groupe
Gruppe
Group
Grupo
Gruppo

3

2192
Sous-Groupe Groupe
CX Untergruppq: 39 210 Grupge :
subgroup L e — Group 3
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo
2 192 3.392.10




Sous-Groupe
CX Untergruppe 392 20 Sroupe
Subgroup e e Group 3
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

8
e 3302.20
"B Sous-Groupe : Groupe
CX Elé'n» : %37052] Untergruppe 392 o, . Grupge 3
06/81 > 07/85 - SAUF ' Sobdras Erom
- BL «REFLEX» Sottogruppo Gruppo

3 392 30

2 192




CX
06/81 » 07/85

Sous-Groupe
Untergruppe
Subgroup
Subgrupo
Sottogruppo

393 10 Sroupe

(SO S WS | W S W) Group

Grupo
Gruppo

2192 3.393.10
’ Sous-Groupe Groupe
. Untergruppe 394 10 Gruppe
CX EMBASS > 7/83 Untergrup SES ST e 3
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

3-394-60




Sous-Groupe '
cX - BL «REFLEX» Unioorupse. 394 20 Aroupe
guggroup i e Group
- ) ubgrupo
06/81 » 07/85 DNA > 7/82 smggrgppo 3?3530

2192 3-394-20

Sous-Groupe ’ Groupe

CX Untergruppe 394 21 Grupge
-TT - DA Subgroup e Group

06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo




Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 394 22 Gruppe
ubgrupo rupo
06/81 » 07/85 «ABS) Sotiagruppo Gruppo

3-394-22°

Sous-Groupe N Groupe

CX BL - «REFLEX» Untergrup;?e 394 30 Grupge
subgroup i Satbraeead  Semcsared Group

06/81 » 07/85 DNA » 7/82 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

) 3-394-60

2192 04 83 3.394.30




oxX - BL «REFLEX» DA Sous-Groups 394 392 Broupe

C«GTh . 2080 » Uneorupee 399,32, G o
06/81 » 07/85 -TT BL - DA 2403 » Subgrupo Grupo
- BK 3039 > Sottogruppo Gruppo

3-394-30

,/rr\\
T
N

Py

2

2192
3.394.32
. - BK » 3038
Sous-Groupe Groupe
-BL - DA » 2402 94 33
cX CGGTh ) %079 Sk 338 33, co 3
udgru
06/81 » 07/85 ‘ SAUF BL «REFLEX» DA Sott%gr%ppo Gmgpo




CX
06/81 » 07/85

OPTION
«ABS»

Sous-Groupe Groupe

Untergruppe 394 34 Gruppe
subgl%ugp L Grogg
Subgrupo Grupo

Sottogruppo Gruppo

3

7
Y/
{
1
3.394_30
1
2192 08/85 339434
Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 39 4 0 Gruppe
CX DNA guggr%ugp e e gmﬂg 3
- uogrupo rupo
06/81 » 07/85 BL «REFLEX» Qubgrupo Grubpo

3.394 40




Sous-Groupe Groupe
CX Untergruppe 394 41 Grupge
DA Subgroup — e Group 3
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

3-394-60__

3.394.41

Sous-Groupe Groupe

CX Untergrup;?e 394 5 Grupge
Subgroup [ e o = I S GI'OUP 3

06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo

Sottogruppo Gruppo

3.394.50




Sous-Groupe
CX Untergrup;?e 394 60 gmgg:
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

Sous-Groupe Groupe

CcX Untergruppe 412 10 Grupge
SubngUp e Gfoup 3

06/81 » 07/85 Subgrupo : Grupo

Sottogruppo Gruppo

14
- i
6+8+9+12+3.413.10-5

2192 3.412.10




Sous-Groupe Groupe
cX Untergrupge 413 10 . Grupge
guggroup e i S iy W) Gfoup
ubgrupo G
06/81 » 07/85 Sottogruppo G:Eggo

3

/—h——\

“A+6+8+10

2192 341310
Sous-Groupe Groupe
; CX Untergruppe 416 10 Grupge
g ’ Subgfoup e ) ey Gl’Oup
06/81 »:07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

2192 3-416-10




Sous-Groupe Groupe
CX Untergruppe 416 2 Gruppe
guggroup b e S group
ubgrupo rupo
06/81 > 07/85 Sott%gr[l’lppo Grugpo
1‘)/—_ |
& 8
©
© @
4 2
2192 [o2/85 3.416.26
Sous-Groupe Groupe
CX Untergrup[ga 422 10 Grupge
Subgroup e e Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

2192

3 42210




Sous-Groupe Groupe

CX Untergruppe 422 11
OPTION G 42200 g
06/81 » 07/85 «ABS» Sott% gr%%po g:gggo
2193 [1/8s 3.422.1
: Sous-Groupe ' Groupe
CX Untergruppe 434 190 Gruppe
subgroup ) i Mad Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

2 192 _3 434 10




Sous-Groupe Groupe

CX Untergruppe 434 20 GrupSe
guggroup e e group 3

ubgrupo rupo

06/81 » 07/85 Sottogruppo Grugpo

2192 3.434.20
Sous-Groupe Groupe
CX Untergruppe 435 10 Grupge
Subgroup —— ) s Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

2 192




cX Sous-Groupe 435 Groupe

Untergruppe 20 G
guggr%ugp e e e G:ggge 3
1 07/85 oo Srupo
06/8 Sottogruppo Grugpo

S 29
2192 . 3.435.20
Sous-Groupe ’ Groupe
Cx Untergrupf?e 437 10 Grupge
Subgroup et Group
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

2192 3.437-10




CX
06/81 > 07/85

DNA .

» 7/82

Sous-Groupe
Untergruppe
Subgroup
Subgrupo
Sottogruppo

Groupe
Gruppe
Group
Grupo
Gruppo

3

2192

3.441.10

CX
06/81 » 07/85

DA

Sous-Groupe
Untergruppe
Subgroup
Subgrupo
Sottogruppo

Groupe
Gruppe
Group
Grupo
Gruppo




CX
06/81 » 07/85

DA

Sous-Groupe
Untergruppe
Subgroup
Subgrupo
Sottogruppo

Groupe
441 3090 Gruppe
R A Ry w—" Gfoﬂ[p)
Grupo
Gruppo

CX

06/81 » 07/85

DNA » 7/82

Sous-Groupe

Untergruppe
Subgroup
Subgrupo
Sottogruppo

: Groupe
44 2 1 0 Grupge

et Group
Grupo

Gruppo

3

3 44210




CX
06/81 » 07/85

DA

Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 442 20 Grupge
Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

CX

06/81 » 07/85

DA

Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 442 30 Grupge
Subgrupo Grupo

Sottogruppo Gruppo




CX

06/81 » 07/85

DA

Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 442 409 Grupge
Subgroup e et Group 3
Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

CX

06/81 » 07/85

DA

Sous-Groupe Groupe
Untergruppe 442 50 Gruppe
Subgroup e e — Group
Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo

2192

3.442.50




TABLEAU DES SOUS-GROUPES GROUPE
CcX TABELLE DER UNTERGRUPPEN GRUPPE
06/51 » 07/85 TABLE OF SUB-GROUPS GROUP 4
TABLA DE SUBGRUPOS GRUPO
TABELLA DEI SOTTOGRUPPI GRUPPO
PEDALIER FREIN ET GEBRAYAGE DOSEUR DE FREIN
PEDALWERK BREMSVENTIL
PEDAL GEAR BRAKE CONTROL VALVE
SOPORTE DE PEDALES DOSIFICADOR DE FRENO
PEDALIERA DOSATORE FRENO
— EMBNOR 31410 — «GTh » 2079 453-10
TT-BV 5 » 7/83 BL-TT » 2402
SAUF «X» 7/83 » BK » 3038
—~ EMBNOR 31411 - .
T7T » 7/83 DOSEUR DE FREIN AVEC COMPENSATEUR
SAUF BV AUTO BREMSVENTIL MIT AUSGLEICHER
— OPTION REGIVIT 7/83 » 314-20 BRAKE CONTROL VALVE WITH
| . = EMBASS '314-30 COMPENSATOR -
1T » 7/83 DOSIFICADOR ERENO CON COMPENSADOR
DOSATORE FRENO CON COMPENSATORE
PEDALIER DE FREIN = «GTh 2080 » 453-11
BREMSPEDALWERK BL-TT 2403 »
BRAKE PEDAL GEAR BK 3039 »
SOPORTE DE PEDALES DE FRENO
PEDALIERA FRENO BLOC HYDRAULIQUE = SUPPORT
— BV AUTO 314-40 HYDRAULIKBLOK — HALTERUNG
, : HYDRAULIC UNIT — BRACKET
CYLINDRE EMETTEUR-RECEPTEUR DE BLOQUE IDRAULICO ~ SOPORTE
DEBRAYAGE * BLOCCO IDRAULICO — SUPPORTO
KUPPLUNGSZYLINDER ~ OPTION «ABS» 453-20
CLUTCH CYLINDERS . .
BOMBINES DE EMBRAGUE CAPTEURS — SUPPORTS e
CILINDRI INNESTO FRIZIONE AUFFANGSTUECK ~ HALTERUNGEN-
—~ EMBASS . > 7/83 314-50 PICKING-UP UNITS — BRACKETS -
, CL ' R CAPTORES — SOPORTES .,
| PALIER D’ARBRE DE DIFFERENTIEL CAPTATORI — SUPPORTI -
- LAGERBOECKE DER DIFFERENTIAL — OPTION «ABS» , : , | 453-30
. DIFFERENTIAL SHAFT BEARINGS ‘ i ' :
PALIERE DE DIFERENCIAL CALCULATEUR RELAIS SUPPURTS
SUPPORT! DI SEMIASSI ' o RECHNER ~ RELAIS = HALTERUNGEN
- ' 37110 COMPUTER — RELAYS — BRACKETS
S 'CALCULADOR — RELES = SOPORTES
TRANSMISSION — ARBRE DE DIFFERENTIEL CALCOLATORE = RELE ~ SUPPORTI '
GELENKWELLEN — DIFFERENTIALWELLEN —~ OPTION «ABS» 453-40
DRIVESHAFTS — DIFFERENTIAL SHAFTS ;
TRANSMISIONES — ARBOLES DE DIFEREN. FREIN A MAIN — BOUGIE
TRANSMISSION| — SEMIASSI “FESTSTELLBREMSE — GRIFF
= , > 3065 37310 'HAND BRAKE = HANDLE
—2,5LIE TURBO " » 3065 | 373-20 FRENO DE MANO — EMPUNADURA
FRENO A MANO — IMPUGNATURA e
TRANSMISSION - o - 454-10
GELENKWELLEN : '
DRiVESHAFTS k FRE'N A MA'N — LEVIER — CABLES
TRANSMISIONES FESTELLBREMSE — HEBEL UND
TRANSMISSIONI :  SEILZUEGE o B
- 3066 » 37330 HAND BRAKE = LEVERS AND CABLES
FRENO A MANO — LEVAS Y CABLES
FREIN AVANT FRENO A MANO — LEVE E CAVI :
VORDERE BREMSEN - 454-20
FRONT BRAKES
FRENOS DELANTEROS
FRENI ANTERIORI
- 451-10
FREIN ARRIERE
HINTERE BREMSEN
REAR BRAKES
FRENOS TRASEROS
FRENI POSTERIORI
— BL 451-20
- BK 451-21
12 193
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CcX - EMBNOR Cotorone 314 10 Sroune

L STT -BV 5 > 783 St | - e 4
- SAUF «X» 7/83 » Sottogruppo pe

4 314 .10
- - EMBNOR w Sous-Groupe : Groupe
' Unt 14 11 Grupp

X -TT uss » | gmemer  ALLLL G 4
» ubgru - Grupo
07/85 - SAUF BV AUTO : Sott%gr%ppo : Grugpo

4.314.11




Sous-Groupe 314 20 Groupe

CX Untergruppe Gruppe

- OPTION REGIVIT 7/83»|  Subgroup —_—— aon’ 4
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
A Sottogruppo Gruppo

2192 4.314.20
: Sous-Groupe Groupe
. Untergruppe 314 30 Gru
06/81 » 07/85 Subgrupo ~ Grupo
Sottogruppo Gruppo

2192




‘ Sous-Groupe | Groupe

; CX Untergruppe 314 40 Gruppe
06/81 Sottogruppo Grugpo

2192 4-314-40
. §u¥s£roupe : 31 '4 5 0 groupa
: ntergruppe ruppe
cx, - EMBASS » 7/83 Subgroup e ) Group 4
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo .
: Sottogruppo Gruppo
~
9
2192 » [05/88] 4-314-50



CcX

Sous-Groupe

Groupe

e

Untergruppe 371 10 Gruppe

guggr%m? S e gmﬁﬁ 4
ubgrupo rupo
06/81 » 07/85 Sottogr?lppo Grugpo
2192 4.371.10
Sous-Groupe - Groupe
: Untergruppe 373 10 Gruppe

CX » 3065 SUDgrgou;? bt et Groﬁg 4

06/81 » 07/85 ' Subgrupo Grupo

Sottogruppo Gruppo
2192 [02/85 4.3713.10

©®



Sous-Groupe : | Groupe

. CX k Untergruppe 373 2090 Gruppe
o -25.L IE TURBO Subgroup b e smﬁg 4
06/81 » 07/85 _ Subgrupo { 25 Brupo =
Sottogruppo : Gruppo

2192 [o578s) 4.373.20
' Sous-Groupe Groupe
i Untergruppe 3 7 3 0 Gruppe
CX 3066 » Subgroup e Groop
06/81 » 07/85 : : Subgrupo Grupo - . -
Sottogruppo Gruppo

B+6+7+9




. Sous-Groupe Groupe

CX Untergrup;'uje 451 10 Grupge
guggroup . I—n.—.n_a et Ad group 4

ubgrupo rupo

0f3/ 81> 07/85 Sott%grﬂppo Grugpo

2192 4.45110

_ ; : Sous-Groupe i Groupe

f Untergruppe 451 20 Gruppe

06/81 »:07/85 : Subgrupo Grupo
S - Settogruppo Gruppo

2192 4.451.20




CX

06/81 »07/85

BK

‘ Sous-Groupe

Untergruppe
Subgroup
Subgrupe
Sottogruppo

Groupe
451 :21 Gruppe

-~ Grupo - -

Gruppo

4

2192 4.451.21
- «GTl» » 2079 Sous-Groupe Groupe
i Untergruppe 453 10 G
06/81cx07/85 - BL - TT »2402 guggrgougp - g;ggge
> ubgrupo < Grupo
- BK > 3038 Sott%gr't)lppo Grugpo
o
4.453.10

2192




i -Groupe
cX - «GTI» . 2080 » mgrgrruo:& 453 11 353333
~ , -BL--TT . 2403 » Suparoud T Gow
06/81 > 07/85 - BK 3039 » Sottogruppo Grugpo

2192 ‘ ’08;35] 4.453.11
3 : ) Sous-Groupe Groupe
. OPTION : Untergruppe 453 2 Gruppe
CX A A guggg,ugv 233 480, gmgg 4
f « ubgrupo rupo
06/81 >07/85 » o Sottograppo Gruppo

2192 08/85 : 4.453.20




» CX OPTION
06/81 » 07/85 «ABS»

Sous-Groupe Groupe

Untergruppe 453 30 Gruppe
Subgrupo . Grupo
Sottogruppo Gruppo

2192 4.453_30
‘Sous-Groupe V Groupe
CX OPTION lsjnlt)ergruppe 453 4 - g:ggge 4
ubgroup ——
«ABS» Subgrupo Grupo
06/81 » 07/85 Sottogruppo Gruppo

2192

=
" fos/85 4.453_40




‘ Sous-Groupe Groupe
CX Untergruppe 454 190 Grupge
Subgroup e Group

06/81 » 07/85 Subgrupo GfUDO
Sottogruppo [irpitoteio

2192 4.454.10
5o : Sous-Groupe
CX Untergrup;;'e 454 20 353333
; . ) SUbgrDUp L o Wy — GI'OUp 4
06/81 » 07/85 . Subgrupo - Grupo
. Sottogruppo . Gruppo

2192 ’ ) 4.454.20




Sous-Groupe Groupe
Untergruppe '
cx guggr%ug 4 ] gﬁgﬁge
» 07/85 ubgrupo Grupo
06/81 » 07 . Sottogruppo Grugpo
l%mtss-amupa V gruupe
ntergruppe ruppe
CX guggrgou;')J P e grogg
ubgrupo : rupo
06/81 » 07/85 Sottogruppo Gruppo




CX

06/81 » 07/85

TABLEAU DES SOUS-GROUPES GROUPE

TABELLE DER UNTERGRUPPEN GRUPPE
TABLE OF SUB-GROUPS GROUP
TABLA DE SUBGRUPOS GRUPO

TABELLA DE! SOTTOGRUPPI GRUPPO

CONNECTEURS

- VVERBINDUNGEN
CONNECTORS
CONNECTADORES
"CONNETTORH

| “EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG

ELECTRICAL EQUIPMENT

|- EQUIPO ELECTRICO

_EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO

- LAMPES

1~ GLUEHBIRNEN

BULBS
LAMPARAS
- LAMPADE

| -TABLEAU DE BORD

. ARMATURENBRETT
INSTRUMENT PANEL
TABLERO DE ABORDO
QUADRO STRUMENTAZION!

~ «JAEGER» > 7/82
~ «JAEGER» /82 »
- = «JAEGER» /82 »
= «JAEGER» /82 »
= «ED» > 7/82
= «ED» - ESS - DI /82 »
= «ED» - DI 2,5 L TURBO 12/82 »
1= «ED» /82 »
= (ED» 7/82 »
2,5 L IE TURBO
ECONOSCOPE
OEKONOMETER
" ECONOSCOPE

- ECONOSCOPIO
ECONOSCOPIO

REGULATEUR DE VITESSE
GESCHWINDLIGKEITS REGULIERUNG
SPEED REGULATION

REGULACION VELOCIDADES
REGOLAZIONE DELLE VELOCITA

- IE

TABLEAU DE BORD — ACCESSOIRES
ARMATURENBRETT — ZUBEHOER
INSTRUMENT PANEL — ACCESSORIES
TABLERO DE ABORDO — ACCESORIOS
QUADRO STRUMENTAZIONI! - ACCESSORI

INTERRUPTEURS - ACCESSOIRES DE

~ CONSOLE

SCHALTER — KONSOLENZUBEHOER

SWITCHES — CONSOLE ACCESSORIES

{(NTERRUPTORES — ACCESORIOS DE -
CONSOLA

INTERRUTTOR! — ACCESSORI PER
MENSOLA

512-10

512-20

512-30

521-10
521-10-A
521-11-A
521-12-A
521-20
521-20-A

521-20-B

521-21-A

521-22-A
- 521-30

521-40

521-50

522-10

522-20

BATTERIE — SUPPORT
BATTERIE UND HALTERUNG
BATTERY AND BRACKET
BATERIA Y SOPORTE
BATTERIA SUPPORTO

— ESS

- Dl

ECLAIRAGE AVANT
VORDERE BELEUCHTUNG
FRONT LIGHTING
ALUMBRADO DELANTERO
ILLUMINAZIONE ANTERIORE

-~ IE TURBO

ECLAIRAGE AVANT - ANTI-BROUILLARD
NEBELBELEUCHTUNG

FOG FRONT LIGHTIN

ALUMBRADO DEL ANTI-NIEBLA
ILLUMINAZIONE ANTERIORE ANTINEBBIA
«GTI» -

ECLAIRAGE ARRIERE
HINTERE BELEUCHTUNG
REAR LIGHTING
ALUMBRADO TRASERO
ILLUMINAZIONE POSTERIORE

ECLAIRAGE INTERIEUR - INTERRUPTEUR
INNENBELEUCHTUNG SCHALTER '
INTERIOR LIGHTING = SWITCHES
ALUMBRADO INTERIOR — INTERRUPTORES
ILLUMINAZIONE INTERN : INTERRUTTORI -

ESSUIE-GLACE
SCHEIBENWISCHER
WINDSCREEN WIPER
LIMPIA-PARABRISAS
TERGICRISTALLO

— «DUCELLIER» - «BOSCH»

ESSUIE-PHARES
LICHTWISCHER
HEADLAMP WIPER
LIMPIA-PARABRISAS
TERGICRISTALLO
— «BOSCH» - (S} (SF)

ESSUIE-GLACE ARRIERE
SCHEIBENWISCHER HINTEN
REAR WINDOW WIPER
LIMPIACRISTAL TRASERO
TERGICRISTALLO POSTERIORE
- BK

LAVE-GLACE
SCHEIBENWASCHANLAGE
WINDSCREEN WASHER
LAVA-PARABRISAS
LAVACRISTALLO

531-10
531-20

541-10
541-11

541-60

544-10

545-10

561-10

561-20

561-30

564-11
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06/81 » 07/85

TABLEAU DES SOUS-GROUPES (suite)
TABELLE DER UNTERGRUPPEN (forts.)
TABLE OF SUB-GROUPS (cont.)
TABLA DE SUBGRUPOS (cont.)
TABELLA DEI SOTTOGRUPPI (cont.)

GROUPE
GRUPPE
GRouP
GRUPO
GRUPPO

LAVE-PHARES

WASCHANLAGE F. RUECKFENSTER
HEADLAMP WASHER

LAVAFAROS

LAVAFARI

~ (8) (SF)

LAVE-GLACE ARRIERE
WASCHANLAGE F. RUECKFENSTER
REAR WINDOW WASHER
LAVACRISTAL TRASERO
LAVACRISTALLO POSTERIORE

- BK

AVERTISSEUR
SIGNALHORN
HORN
BOCINA
AVVERTITORE

—~ COMPRESSEUR

— UND KOMPRESSOR
— AND COMPRESSOR
-~ Y COMPRESOR

~ E COMPRESSORE

~ MODULATEUR
— MODULATOR
=~ MODULATOR
— MODULADOR"
— MODULATORE

RELAIS SECONDAIRES — FUSIBLES
RELAIS — SICHERUNGEN
RELAYS — FUSES

RELE — FUSIBLES

RELE — FUSIBILI

APPAREILLAGE ELECTRONIQUE
ELEKTRONISCHE AUSRUESTUNG -
ELECTRONIC EQUIPMENT

EQUIPO ELECTRONICO .
APPARECCHIA ELETTRONICA

MANO-CONTACT — THERMO-CONTACT

WARNLICHTSCHALTER — ‘
TEMPERATURSCHALTER

PRESSURE SWITCHES — TEMPERATURE
SWITCHES

MANOCONTATT!I — TERMOCONTATTI

-~ 1E

THERMO-CONTACT
TEMPERATURSCHALTER
TEMPERATURE SWITCHES
TERMOCONTACTOS

TE(R ;VIOCONTATTI

- (s

- > 2762 571-10
= : : 2763 »

- AMBU » 2770 571-30

— AMBU : 2171 >

MANO-CONTACTOS — TERMOCONTACTOS

564-20

564-30

571-10-A

571-20

571-30-A

614-10

614-11

614-30
614-40

614-31
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4] Sottogruppo gmggo
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CX Untergruppqa 512 2 Grupge
Subgroup e e e Group 5
06/81 » 07/85 Subgrupo Grupo
Sottogruppo Gruppo
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. “BRISE

.~ 'WAGENKASTEN-DACH WINDSCHUTZ

. SCHEIBENRAHMEN

| .~ BODY ROOF — WINDSCREEN FRAME
GAJA — TECHO — MARCO DE PARABRISAS
SCOCCA — TETTO — QUADRO
 PARABREZZA

ELEMENTS SOUS CAISSON CENTRAL
'MITTLERE UNTER WAGENKASTEN
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"ELEMENTOS CENTRAL BAJO CAJA
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NHEEL ARCHES AND WINGS -+ -
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CARROCERIA ~ PISO TRASERO =
CARROZZERIA — PIANALE POSTERIORE
. —BL

—BK

~AmMBU

CARROSSERIE — ESSIEU ARRIERE
KAROSSERIE — ACHSES HINTERE
BODY — REAR AXLE ‘
CARROCERIA — EJE TRASERO
CARROZZERIA —~ ASSALE POSTERIORE

PASSAGE DE ROUES ET AILES AR.

- RADKASTEN UND KOTFLUEGEL
(HINTEN)
WHEEL-ARCHES AND WINGS (REAR)
PASOS DE RUEDAS Y ALETAS TRASERAS
PASSARUOTE E PARAFANGH! POSTERIORI
- BL

- BK
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| 14120
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PARTE TRASERA DE CAJA
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- BK
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TABIQUE DE SEPARACION
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SIDEMEMBER RAILS
CARRILES.DE VARA

ROTALE DELL'LONGHERONE
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~BL - .

~BK -
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DACH — DASHCHEIBEN

'ROOF ~ ROOF CjLASSES
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TETTO E CRISTALL(
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TUEREN
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~ AV.

— AR.
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VERRIEGELUNG F. TUEREN
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BLOCCAGGIO DELLE PORTIERE
~AV.

—AR.

GLACES — LEVE-GLACE DE PORTES
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- AR.

—AR.
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RETROVISEUR SANS COMMANDE CAPOT — SERRURE DE CAPOT
MANUELLE MOTORHAUBE UND SCHLOSS
RB-SPIEGEL O. HANDBETAETIGUNG BONNET AND LOCK
R.V.M. W/O MANUAL CONTROL CAPO Y CERRADURA
RETROVISOR SIN MANDO MANUAL COFANO MOTORE E SERRATURA
RETROVISORE S. COMANDO MANUALE - : 852-10
— «REFLEX» »1/82 841-40
HABILLAGE AV. ET CALANDRE
RETROVISEUR A COMMANDE VORDERE VERKLEIDUNG UND
MANUELLE KUEHLERGRILL
RB-SPIEGEL HANDRETAETIGUNG FRONT PANEL AND COOLER GRILLE
RETROVISOR CON MANDO MANUAL RIVESTIMENTO DELANTERO Y CALANDRA
RETROVISORE C. COMANDO MAN. o RIVESTIMENTO ANTERIORE E CALANDRA
~ «ATHENA» » 7/82 . 841-41 - : 853-10
«CX 20 TRE» 7/82 »«CX 20» 7/82 » '
PA-GTI CONSOLE CENTRALE
MITTLERE KONSOLE "
RETROVISEUR A CDE ELECTRIQUE CENTRAL CONSOLE
RB-SPIEGEL ELEKT. EINSTELLBAR CONSOLA CENTRALE
R.V.M. WITH ELECTRIC SETTING MENSOLA CENTRALE )
RETROVISOR-DE MANDO ELECTR. - o 853-20
RETROVISORE A COMANDO ELETTR. :
— «PRESTIGE» .~ 841-42 FIXATION CONSOLE CENTRALE
7 MITTLERE KONSOLE (HALTER) °
PORTE DE COFFRE  CENTRALE CONSOLE (BROCHE)
HECKKLAPPE - - CONSOLA CENTRAL (FIJACION)
BOOT DOOR MENSOLA CENTRALE (FISSAGGIO)
PUERTA DE MALETA = o LR : - 853-30
PORTELLO COFANO BAULE SR : SEme et
~BL 84410 ENJOLIVEMENT EXTERIEUR.
‘ - 8 AEUSSERE ZIERLEISTEN
PORTE DE COFFRE EXTERIOR FINISHERS
HECKTUER . PERFILES EXTERIORES
BOOT DOOR MODANATURE ESTERNE = _
PUERTA DE MALETA ~—~PT-GT-PA-GA o 854-10
PORTELLO PER COFANO BAULE S = LEADER v 854-40
- BK 844-11 -
' g AR BAGUE D'ENJOLIVEMENT
VOLET — SERRURE VOLET ZIERLEISTEN
HECKTUER - HECK TUERSCHL 0SS EINISHERS
BOOT DOOR AND LOCK. - PERFILES
PUERTAS TRAS. Y CERRADURA MODANATURE ] : e ,
PORTELLO POST. E SERRATURA ; - : B 854-20
— AMBU 844-12 : S
) ENJOLIVEURS BAS DE CAISSE = PAVILLON
HAYON - RAILS DE BRANCARD CVINYL
UNTERE HECKKLAPPE — SCHIENEN F. UNTER LEISTEN = VINYL
TRAGBAHRE DACHVERKLEIDUNG
TAILGATE — STRETCHER RAILS BODY LOWER FINISHER — VINYL ROOF
COMPUERTA TRAS RIELES PARA LINING
CAMILLA EMBELLECEDORES DE CAJA — TECHO
SPONTA POST. ROTAIE PER BARELLA VINIL
— AMBU 84413 MODANATURE INF. SCOCCA -~ TETTO
VINILE _ :
SERRURE DE PORTE DE COFFRE - : : 854-30
SCHLOSS F. HECKTUER
BOOT DOOR LOCK PLANCHE DE BORD
CERRADURA DE PUERTA MALETA ARMATURENBRETT
SERRATURA PER PORT. COFANO , DASHBOARD
- BL » 1/82 844-20 PLANCHA DE ABORDO
- BL 7/82» 844:20-A CRUSCOTTO .
- BK 844-21 - 856-10
BECQUET SUR PORTE DE COFFRE
STABILISATOR AN KOFFERRAUM KLAPPE
STABILISATOR ON BOOTH DOOR
ESTABILIZADOR SOBRE PUERTA MALETA
STABILIZZATORE SUL PORTELLO POST.
- 844-30
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GLASSES F. TAILGATE, PARTITION
CRISTALES DE PUERTA TRAS., TABIQUE
CRISTALL!I PORTELLO POST. DIVISORIO
- AMBU

961-10
961-11

961-20
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